MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA 'Y PESCA
DIRECCION GENERAL DE SERVICIOS AGRICOLAS

DGSA

Organizacion Nacional de Proteccion Fitosanitaria de Uruguay

CODIGO VERIFICADOR / code verifier

CERTIFICADO FITOSANITARIO PARA RE-EXPORTACION /
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FOR RE-EXPORT N°:

1.DE: Organizacién Nacional Proteccion Fitosanitaria de URUGUAY / FROM: National Plant Protection Organization of URUGUAY
A: Organizacién Nacional de Proteccién Fitosinataria de / TO: National Plant Protection Organization of

|. DESCRIPCION DEL ENVIO / DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

2. Nombre y direccién declarados del exportador / Name and address of 3. Nombre y direccién declarados del destinatario / Declared name and
exporter: address of consigne:

4. Nombre (botanico) de las plantas / Botanical name of the plants: 5. Nombre de los productos y cantidad declarada / Name of the products
and quanity declared:

KG

6. NUmero y descripcion de bultos / Number and description of packages: | 7. Marcas destintivas / Distinguishing marks:

8. Lugar de origen / Place of origin: 9. Punto de entrada declarado / Declared ponit of entry:

Republica Oriental del Uruguay

10. Medios de transporte declarados / Declared means of conveyance:

11. Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales u otros productos articulos reglamentados descritos arriba se importaron en
URUGUAY desde amparados por el Certificado Fitosanitario N.° ,original (), copia fiel de certificado () el cual se adjunta al presente
certificado; que estan empacados (), reempacados (), en recipientos originales (), nuevos (), que en base al Certificado Fitosanitario original () y a la
inspeccién adicional (); se considera que se ajustan a los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte contratante importadora, y que durante el
almacenamiento en URUGUAY el envio no estuvo expuesto a riesgos de infestacién o infeccién. Marcar con (X) la opcién correspondiente.

11. This is to certify that the plants, plants products or other regulated articles described above were imported into URUGUAY from

covered by Phytosanitary Certificate N.2 ,original (), certified true copy () of which is attached to this certificate that they are “packed” ()
repacked () in original () new() containers, that based on the original phytosanitary certifcate () and additional inspection (), they are considered to
conform with the current phytosanitary requirements of the importing contracting party, and that during storage in URUGUAY, the consignment has not
been subjected to the risk infestation or infection. Mark the corresponding option with (X).

Il. DECLARACION ADICIONAL / ADDITIONAL DECLARATION

12. Declaracion adicional /Additional declaration:

1. TRATAMIENTO DE DESINFECTACION O DESINFECCION / DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

13. Tratamiento / Treatment:

14. Producto quimico (ingrediente activo) / Chemical (active ingredient): 15. Concentracion / Concentration:

16: Duracién / Duration; Temperatura / Temperature: 17. Fecha / Date:

18: Informacién adicional / Additional information:

Stamp of organization / 19. Lugar de expedicién / Place of issue: 20. Fecha / Date:
Stamp of organization Montevideo 10/06/2026

21. Nombre del funcionario autorizado /Name of authorized |22. Registro /Register: COSAVE N°
officer:

23. Firma / Signature:




